[bookmark: _Hlk163742072]ДОДАТОК 3
до тендерної документації

ДОГОВІР №____
ПРО ЗАКУПІВЛЮ
(проект)

м. Коломия             	           				           		«___» _________ 2024р.

_________________________________, в особі ___________________________, що діє на підставі ____________ (далі – Постачальник), з одного боку, та Комунальне некомерційне підприємство «Обласний госпіталь ветеранів війни Івано-Франківської обласної ради», в особі генерального директора Федоришина Володимира Євгенійовича, що діє на підставі Статуту (далі – Замовник), з другого боку, що разом іменуються Сторони, уклали даний Договір про наступне:

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується передати у власність Замовника, а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити відповідно до умов Договору Електрокардіограф портативний 3-х канальний; Національний класифікатор України ДК 021:2015: 33120000-7 -Система реєстрації медичної інформації та дослідне обладнання (НК024:2023: 11413 Професійний одноканальний електрокардіограф) (далі – Товар), в обсязі та згідно переліку зазначеного у специфікації, яка є невід'ємною частиною Договору.
1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) та кількість Товару, визначені у Специфікації.

II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник повинен передати Замовнику Товар, передбачений цим Договором, якісні характеристики якого повинні відповідати вимогам нормативно-технічної документації, рівню, нормам і стандартам, законодавчо встановленим на території України. 
2.2. Гарантійний строк експлуатації складає не менше 12 місяців і обчислюється від дня введення Товару в експлуатацію. При цьому, у випадку неналежного використання Товару, яке визначене в п. 2.6 Договору, Товар знімається з гарантійного обслуговування та може бути поставлений на гарантійне обслуговування тільки згідно додаткової сервісної угоди. Гарантійне обслуговування полягає у виконанні робіт, пов'язаних із забезпеченням використання Товару за призначенням, усуненням недоліків Товару для забезпечення його функціонування за призначенням (що включає зобов'язання здійснювати заміну чи ремонт Товару чи окремих складових, крім витратних матеріалів (комплектуючі, які зношуються, псуються), а також регулювальні роботи). 
2.3. Постачальник зобов'язаний за свій рахунок усунути дефекти Товару, виявлені протягом гарантійного строку. 
2.4. Якщо протягом гарантійного строку Товару виявляється таким, що не підлягає ремонту, Постачальник зобов'язаний замінити такий Товар на аналогічний за своїми кількісними, якісними та функціональними властивостями, за винятком випадків, коли дефекти виникли внаслідок порушення Замовником правил експлуатації або зберігання Товару. 
2.6. Гарантії Постачальника не поширюється на загибель, пошкодження або інші дефекти Товару, що виникли внаслідок аварій з вини Замовника, неправильного використання, недбалості, халатності, або неправильного зберігання, та ін. Товару.
2.7. Післягарантійне обслуговування проводиться протягом всього терміну використання Товару за окремим договором про післягарантійне обслуговування.
2.8. Якщо поставлений Товар виявиться неякісним, або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити цей Товар. Всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості несе Постачальник. 
2.9. Постачальник надає на вимогу Замовника належним чином засвідчені копії реєстраційних документів та документів, що підтверджують якість Товару (якщо такі передбачені чинним законодавством).


III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна Товару включає всі податки і збори, що сплачені або мають бути сплачені в національній валюті України, витрат на транспортування, страхування Товару, покриття витрат на заміну Товару неналежної якості та вказується у Специфікації.
3.2. Ціна цього Договору становить: ________________ грн. (_______________________________), в т.ч. ПДВ: _______________ (_______________) грн. (зазначається, якщо Постачальник є платником ПДВ)
3.3. Постачальник не може змінювати ціну на Товар, крім випадків передбачених діючим законодавством України.
3.4. Фінансові зобов’язання у Замовника виникають при наявності відповідних призначень у фінансовому плані.  Відсутність у Замовника необхідних призначень є підставою для коригування ціни Договору

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України – гривні. 
4.2. Замовник здійснює оплату Товару після його прийняття відповідно до пред'явленої Постачальником видаткової накладної, шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника. Розрахунки за поставлений Товар здійснюється за фактом постачання з відстрочкою платежу до 30-ти календарних днів. У разі затримки фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 3-х банківських днів з дати отримання Замовником коштів на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
4.3. Оплата Замовником здійснюється повністю, або може здійснюватися частковими, окремими платежами до загальної 100 % вартості Товару, який постачається згідно цього Договору, але будь-якому випадку в строки, визначені п. 4.2 Договору.
4.4. Датою оплати є дата зарахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
4.5. Усі платіжні документи за Договором оформлюються з дотриманням вимог діючого законодавства України. 
4.6. Постачальник Товару зобов’язується скласти податкову накладну та зареєструвати її в єдиному реєстрі податкових накладних згідно статті 187 та статті 201 Податкового кодексу України.


V. ПОСТАВКА  ПРОДУКЦІЇ
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) Товару: до 31.12.2024 року.
5.2. Постачальник здійснює поставку Товару за адресою: 78200, Україна , Івано-Франківська область , м. Коломия, Шкрумеляка 26.
5.3. Приймання-передача Товару по кількості та асортименту проводиться Замовником (або його представником) в день приймання, що підтверджується підписанням матеріально-відповідальними особами Постачальника та Замовника, видаткової накладної. 
Приймання-передача Товару по якості проводиться відповідно до документів, що засвідчують його якість.
5.4. Поставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника одноразово протягом 30 календарних днів з моменту надходження заявки від Замовника.
5.5. У випадку, якщо в момент приймання Товару по кількості і асортименту виявиться, що кількість чи асортимент Товару не відповідає умовам даного Договору та видатковій накладній, Замовник має право вимагати від Постачальника передання кількості Товару, якого не вистачає, заміни Товару на асортимент, який встановлено цим Договором. 
5.6. Постачальник зобов'язаний доставити Товар за місцем призначення. 

VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та у повному обсязі сплатити вартість Товару у порядку, передбаченому цим Договором.
6.1.2. Прийняти поставлений Товар згідно з наданими видатковими накладними.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, письмово попередивши про це Постачальника. Договір вважається розірваним автоматично на 15 (п’ятнадцятий) день після повідомлення про це Постачальника.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладення додаткової угоди до цього Договору.
6.2.4. Повернути видаткову накладну/рахунок - фактуру Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного їх оформлення  (відсутність печатки, підписів).
6.2.5. Вимагати заміни Товару неналежної якості та/або некомплектного Товару.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару разом з усіма документами, необхідними для прийняття Товару на умовах і у терміни визначені у цьому Договорі. 
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам установленим розділом ІІ цього Договору.
6.3.3. Нести всі ризики, яких може зазнати Товар до моменту його належної передачі Замовнику.
6.3.4. Забезпечити монтаж та пуско-налагоджувальні роботи Товару.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату відповідно до порядку здійснення оплати, визначеного в цьому Договорі.
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника. 
6.4.3. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Замовником, письмово попередивши про це Замовника. Договір вважається розірваним автоматично на 15 (п’ятнадцятий) день після повідомлення про це Замовника.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.
7.2. Сторони не несуть відповідальності за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов'язання.
7.3. Постачальник несе відповідальність за якість Товару, що постачається. Якщо якість Товару не відповідатиме встановленим вимогам, Постачальник відшкодовує  Замовнику завдану шкоду. 
7.4. У разі порушення строків поставки Товару Постачальник сплачує Замовнику пеню в розмірі 0,01 відсотка від вартості непоставленого чи/або недопоставленого Товару за кожен день затримки поставки.
7.5. Застосування штрафних санкцій не нижче облікової ставки НБУ у разі невиконання суб’єктом господарювання договірних зобов’язань протягом зазначеного терміну з дня отримання бюджетних коштів.
7.6. Замовник не несе відповідальності у разі прострочення оплати товару (партії товару), що пов’язана із затримкою фінансування.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
8.2. Під обставинами непереборної сили у цьому Договорі слід вважати будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без їх вини, поза або всупереч їх волі чи бажанню, і які, за умови вжиття звичайних для цього заходів, не можливо передбачити та не можливо при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання нормативних актів органами державної влади чи місцевого самоврядування, які істотно змінюють умови даного Договору, або які створюють умови, що унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
8.3. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 (десяти) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є надання відповідного офіційного підтвердження настання дій таких обставин.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
8.6. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін  в установленому порядку має право розірвати цей Договір.
8.7. Сторони усвідомлюють обставину непереборної сили, під час дії якої укладається даний Договір, а саме: воєнний стан в Україні, введений Указом Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», та розуміють наслідки взятих на себе зобов`язань.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються  вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори вирішуються у судовому порядку відповідно до законодавства України. 

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання та діє 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
10.2. Цей Договір складено українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу по одному примірнику для кожної із Сторін.

ХІ. ІНШІ УМОВИ
11.1. Усі додатки та додаткові угоди до Договору набувають чинності з моменту їх підписання повноважними представниками сторін та діють протягом строку дії Договору, якщо сторонами не встановлено інше.
11.2. Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, що оформлюється в письмовій формі та підписуються уповноваженими представниками обох Сторін.
11.3. Істотні умови даного Договору не можуть змінюватись після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n663]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника;
[bookmark: n511]2) погодження зміни ціни за одиницю Товару в Договорі у разі коливання ціни такого Товару на ринку, що відбулося з моменту укладення Договору або останнього внесення змін до Договору в частині зміни ціни за одиницю Товару. Зміна ціни за одиницю Товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю Товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в Договорі на момент його укладення;
[bookmark: n512]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі;
[bookmark: n513]4) продовження строку дії Договору та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі Товару, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі;
[bookmark: n514]5) погодження зміни ціни в Договорі в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості Товару;
[bookmark: n515]6) зміни ціни в Договорі у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n516]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в Договорі, у разі встановлення в Договорі порядку зміни ціни.
[bookmark: n517]Ціна Договору коригується у разі зміни, на момент здійснення оплати Товару за Договором, курсу іноземної валюти США (ЄВРО), визначеного Національним банком України, більш ніж на 2 % від того, який існував на момент розкриття тендерних пропозицій. При цьому ціни на Товар змінюються пропорційно такій зміні курсу купівлі іноземної валюти).
Перерахунок ціни Товару при здійсненні оплати здійснюється за наступною формулою:
S(нова) = (К1/К0)*S1
S(нова) – змінена ціна Товару, що підлягає сплаті Постачальнику Замовником за отриманий Товар;
S1 – ціна в гривнях за Товар, визначена сторонами на момент розкриття тендерних пропозицій;
К1 – курс купівлі долара США (ЄВРО), визначеного Національним банком України, по відношенню до гривні на дату проведення Замовником оплати вартості поставленого Товару; 
К0 - курс купівлі долара США (ЄВРО), визначеного Національним банком України, по відношенню до гривні на дату розкриття тендерних пропозицій).
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
[bookmark: n1047]11.4. Додаткові угоди, додатки, листи та повідомлення, а також інші документи, передані за допомогою засобів факсимільного зв’язку, мають силу оригіналу. Після передачі вищевказаних документів за допомогою засобів факсимільного зв’язку, Сторони зобов’язані протягом 14 (чотирнадцяти) днів передати оригінали документів поштою, кур’єром, або особисто.
11.5. У випадку зміни адреси та платіжних реквізитів, відповідна сторона повинна повідомити іншу протягом 3 (трьох) днів, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.
11.6. Сторони домовилися та погоджуються з тим, що персональні дані, отримані Сторонами внаслідок підписання та виконання цього договору, можуть використовуватись, оброблятись ними з метою ведення господарської діяльності у відповідності до вимог Закону України «Про захист персональних даних».
11.7. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі без  отримання письмової згоди іншої  Сторони. 
11.8. Постачальник є платником податку _____________________________________.
11.9. Замовник є неприбутковою організацією.

ХІІ. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід’ємною частиною Договору є специфікація (додаток 1).

ХІІІ. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	Постачальник

	Замовник

Комунальне некомерційне підприємство
" Обласний госпіталь ветеранів війни                                    
 Івано-Франківської обласної ради»
Адреса:78200 Івано-Франківська обл.., 
м. Коломия вул. Шкрумеляка,26 
Код ЄДРПОУ 01111055
р/рUA943052990000026002015500596
 АТ КБ «Приватбанк»
Тел.(факс): (03433) 4-63-13; 7-23-30
e-mail: if.hospital.gol@ukr.net
             if.hospital.bug@gmail.com



  Генеральний директор

                                                                               ___________________В.Є.Федоришин


























Додаток 1
до договору № _____
від  «___»________ 2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
з/п
	Назва товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн., без ПДВ
	Ставка ПДВ, %
	Сума, грн., без ПДВ

	
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Разом з ПДВ:
	



Загальна сума: __________ грн. (______________), у т.ч. ПДВ: ______________________ (зазначається, якщо Постачальник є платником ПДВ)

	Постачальник

	Замовник

Комунальне некомерційне підприємство
" Обласний госпіталь ветеранів війни                                    
 Івано-Франківської обласної ради»
Адреса:78200 Івано-Франківська обл.., 
м. Коломия вул. Шкрумеляка,26 
Код ЄДРПОУ 01111055
р/рUA943052990000026002015500596
 АТ КБ «Приватбанк»
Тел.(факс): (03433) 4-63-13; 7-23-30
e-mail: if.hospital.gol@ukr.net
             if.hospital.bug@gmail.com



  Генеральний директор

                                                                               ___________________В.Є.Федоришин



          








